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ITacnopt donia ouenoynLIX cpeacTs mo yuebnoii AHCUHIIHHE
«HuocTpanHpiii AILIK (AHIIHIACKHH AIBIK)Y

1. B pesyabrate msyuenus aucummamnel «HMHocTpanHuiii a3bikn y 00ydalownxca AoAxHbL ObiTh cHOpMHUPOBaHDI
CIeAVIOUIHE KOMIMCTEHLHH:
| Koa

I ,
| KOMIOETCRIAN Dopmy IHpPOBKA KOMNETEHIHH

W] Tyk4,1. 3HaeT cucTeMy rocyaapcTBeHHOro fasbika PO u
MHOCTpaHHOro(biX) A3b1Ka(0B) M OQUUMANLHBIX A3bIKAX
[IMP 1 ocHOBbI 1€710BO KOMMYHHUKAUMH

YK-4. CnocobeH ocyleCTBIATh AENOBYIO

. HUyk42 YMeeT Jornyeckd U apryMeHTUPOBAHO CTPOUTH
KOMMYHHKAUHMIO B YCTHOH H ITHCbMEHHOH Moz P J ™

(bOpMax Ha rOCYJAPCTBEHHOM Asbike P y | YCTHYIO M ICHMEHHYO peyb Ha FOCyapCTBEHHOM A3bIKe
HHOCTP2HHOM(BIX) A3bIKE(2X) u | P® M uHOCTpaHHOM(bIX) A3blKe(ax) M OGHUMAIBHBIX
obuuMaTbHBIX A3biKax [IMP asbikax [IMP

VK4

Wlykss Bnageer pasanyHeiME  $OpMamu, BUIAMH
I yCTHOM M NUCbMEHHOM  KOMMYHMKalMH  Ha
rocyaapcTeeHHoM sisbike PO M MHOCTpaHHOM(BIX)
a3bike(ax) U opuuManbHbIX A3bikax [IMP

2. Ilporpamma OLECHHBAHHA KOHTPOJIHMPYEMOH KOMIETEHUMH:

Texymas Koutponupyembie ~ Momynu,  pasaenst | Kox HauMeHoBaHUe OLCHOYHOIO CPEJICTBA
aTrectands | (TEMbl) JTUCLIMIUIMHBI U MX HAUMEHOBaHHE | KOHTPOJMPYEMOWH
KOMIIETCHUMH
(u1H ee yactH)
Ne
1. Paznen 1 VK4 3aaHuA s CaMOIMOJrOTOBKH,
MpakTHIeCKHe 3alaHms, YCTHBIH OTpoc
2. Pasgen 2 VK4 3aJaHuA Jilif§ CaMOIOATOTOBKH,
MPaKTUYECKHE 3aaHUs, YCTHBIX ONpoc
3. Pasnen 3 VK-4 3a/laHKA TS CaMOTOATOTOBKH, |
HpakTHYeCKHe 3a/laHms, YCTHBIA onpoc
4, Pasgen 4 YK-4 3aaHuA i CaMOIIOATOTOBKH,
NpakTHYECKye 3aRaHus, YCTHBIH onpoc
5. Paspen 5 YK-4 3ajaHmA i CaMOIOATOTOBKH,
NpaKTHYECKHE 3aaHus, YCTHBIA ompoc
6. Pazpmen 6 VK4 3ajaHuA Jii)t | CaMOTIOATOTOBKH,
MpaKTHYECKHE 33JaHHA, YCTHBIH OIpoc
IIpomexyTouHad ATTECTAUHS Koa HanmeHoBaHHe OLICHOYHOTO CpeCTBA
KOHTPOJIUpYEMON
KOMIIETEHUMH
(w1u ee yacTH)
1. ] KoHTposbHad paboTa 0 BCeM pasjeniaM JHCIHILIHHAM VK-4 KoHnTtponbHas paboTa

OleHMBaH¥e pesy/IbTaToB OGY4eHHs CTYAEHTOB N0 UCLMILIMHE OCYLICCTRIACTCA TIO PEryaMeHTy TEKyIIero KOHTPO/A U
WTOrOBOH arrecTaumy. TeKymui KOHTPOJIb B CEMECTPE NMPOBOAUTCA C LEIbIO obecriedeHs CBOEBPEMEHHOH 0OpaTHOM
CBA3M, A/14 KOPpeKUHH 00y4eHN s, aKTHBA3aLNH CaMOCTOATENLHOM paGoTHl CTYNIeHTOB. Pe3ybTaThl TEKYIUErO KOHTPOLA
MOABOAATCA MO Mkajie GUTLHOMH CHCTEMBI.

[pouexypa npoBeAeHHs OLEHOTHBIX MEpONPUATHI HMEET CIIE/FOLHA BHI:

A. Texymuii KOHTPOIb.

B KkoHIle KAKHOr0 MPAaKTHYECKOro 3aHATHS CTYACHTaM BBIJAIOTCA 3aiaHWA VA BHEAYJIMTOPHOIO BBINOJIHEHHA 1O
cootBercTBYIomeil Teme. C LEIBbIO KOHTPOJIS H NOATOTOBKH CTYACHTOB K M3YHCHMIO HOBOM TEMBI B Ha‘lf.ﬂe KaXKJ0ro
NpPaKTMYeCKOro 3aHATMS MperojaBaTe/ieM NpPOBOIMTCA MHIMBUIYATbHBIA WA (QPOHTANBHBIA YCTHBIM OMNpOC IO
SLITIONHEHHEIM 3a/IaHMAM MpeAbiaylieil Tembl. TakuM 06pa3oM, TeKyluii KOHTpOJb OCYWICCTBIACTCA B TEHCHHE
ceMecTpa B YCTHOH opme B BHAE YCTHBIX OMNpPOCOB. Pe3ynsTaThi OLEHKH YCIIEBAEMOCTH 3aHOCATCA B JKypHAIl H

NOBOAXTCA AO CBEJACHHUA CTYACHTOB.
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Crynenram, nponyckaouum 3ansmis, npejnaraetes ycrHoe cobecefoBanhe C npenojasatesnieM no rpobaemam
MPONYLWEHHbIX JCKUMOHHLIX 3aHSTHH, a Taloke o00A3aTenbHOE BbLIMONHEHHE AYJMTOPHBIX TECTOBBLIX 33aJaHHA M
NUCbMenHbIX pador (13).

B. [pomexcyrounas atrectanms (pyGexHblit KOHTPOAB).

PyGexibiit KoHTpoab nposoanTea 1 pas B Teucnue | cemectpa u | pas B TeueHne 2 ceMecTpa B COOTBETCTBHH ¢ paboueit
NPOrpaMMoii  AucLMIGl,  PyGexcielii  KOHTPOJib NPOBOJAWTCS 110 MaTepuay HPOMIEHHBIX DPa3jeNioB ¢ LETbIO
OTIPEICNCHUS CTCHCHH YCBOCHMA Matepuana Aucunruiunbl, B kauectse ¢opmbl pybexHOro KOHTposst MCromb3yercs
KOHTpONbHAs paboTa.

B. Hrorosas arrectauus,

Hrorosas aTrecTanus 1o AHCUHIIIMHE TIPOBOAHTCS B GOpME 3aueTa B IEPBOM CEMECTPE M IK3aMEHa BO BTOPOM CEMECTPE
NO KanenuaapHoMy rpaduky yueOHoro npouecca.

OK3aMeH NPOBOAHTCS COMIAcHO rpaduky yueGHoro mpouecca. Mrorosas ouenka onpezensercd Kak CyMMa OLIEHOK,
NONYYEHUBIX B TEKYWEH H NPOMEXYTOYHOH aTTeCTalMH M M0 pe3y/bTaTaM OTBeTa Ha dk3ameHe. [Iposepka 0TBETOB M
OOBSRNCHHE PE3YNBTATOB NMPOU3BOAUTCS B A€Hb K3aMeHa. Pe3ynbTarhl aTTeCTaLyMy 3aHOCATCS B 3a4ETHYIO BEAOMOCTb U
3QYCTHYIO KHIDKKY CTyaeHTa (NMpH MOMYYEHWH MOJIOXKHMTENbHOM OLeHKH 3a 3k3aMeH). CTyNEeHTHl, He Mpolueaiiue
NPOMEXYTOUHYIO aTTECTALMIO (MTOTOBYIO ATTECTALMIO) MO rpaduKy CECCHH, AOMKHBI THKBUAMPOBATH 33JJ0JDKEHHOCTD B
YCTAHOBIIEHHOM MOPSJKE.

2.1. lllxana oueHMBAHMS YCIEBAEMOCTH.

JIN% OLEHKH JECKPUNTOPOB KOMMETEHLMH HMCMO/B3YeTcs GalibHas IKana oueHoK. JUis ompenencHus (akTHYECKHX
! OLCHOK KaXAOro MokasaTelis BHICTABIAIOTCS Cleayoue Gaibl:

| — pesyabTart, cofepKautuil NOMHBIN MPABHJIBHBIA OTBET, MOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOWMH TpeGoBaHMAM KpuTepus (85-
| 100);

| — pe3y/nbTaT, COACPXKAILMI HEMOMHbIN MPaBWIbHBIA OTBET WM OTBET, COJAEPXKALIHA HE3HAYUTE/bHbIE HETOYHOCTH, T.€.

! OTBeT, UMEIOLIMI HE3HAUNTEbHBIE OTCTYTUIEHHS OT TPeGOBaHHiA kputepus (65-84);

— Ppe3YJ]IbTaT, COACPKAILMH HEMONHbIH NMpABWIbHBIH OTBET WIH OTBET, COACPXalMA 3HA4YUTEIbHBIC HETOYHOCTH, T.C.
OTBET, UMEIOLIMI 3HaUMTEIbHbIE OTCTYIUIEHHS OT TpeboBaHHH kputepus (50-64);

— Pe3yNbTAT, COAEPXKAUMH HEeTONHBIA NMPaBUIbHBIA OTBET (CTeNeHs MONHOTH OTBeTa — MeHee 30%), HempaBWIbHBIA
oTBeT (OTBET HEe MO CYLUECTBY 3ajaHHsA) WM OTCYTCTBME OTBETA, T.€. OTBET, HE COOTBETCTBYIOLIMH MOIHOCTBIO
TpeboBaHuaM kpuTepHi (0).

Heo6XxoaHMBIHi MUHHMYM U1 TO/Ty4€HHs HTOTOBOM OLEHKH MK AOMycka K POMEXyTOYHOMH (HTOroBoi) arrectauyu 50
OajoB.

Ilrpadsl: MPOMyCK 3aHSTHA MO HEYBWKUTENLHOH NpHUYMHE: MHMHYC 2 6aina (YBKMTE/ILHOM NPUYMHON CYMTaeTCs
npomyck no GoNe3HH, MOATBEPKAEHHBIA CNIPaBKOM YCTAHOBJIEHHOTO 06pasua, MMChbMEHHOE paspelieHHe 3aBKadeapoit
WIH JMpEKTOpa YHUBEPCHTETA); OTCYTCTBHE [OMAILHErO 3a/laHud: MUHYC 2 Gajuia, BBINOJIHEHHE 3a/laHHA HE BOBpEMSL:
muHyc 1 6.

TepecueT HaKOTUIEHHOH CyMMbI Ga/LIOB 3a pe3yabTaTel 06yyeHus ofyvarowerocs no y4eGHoi AMCIWATLTHHE 32 CEMECTP B
OLIEHKY PeKOMEH/IY€eTCs POU3BOHTS O CNEIYIOLIEH LIKane:

a) 50 6auios 1 Gonee - 3a4TeHO (TIpH HeAU(depeHUHPOBAHHOH OLIEHKe);

6) MenbLue 50 6aUI0B - HEYAOBJIETBOPUTEIIBHO;

B) oT 50 J0 64 6aTOB BKJIIOUHMTENBHO - YOBJICTBOPHTENBHO,

r) oT 65 10 84 6a/10B BKJIIOYHTENIBHO - XOPOLIO,

1) ot 8500 100 6aU10B BITIOYHTEBHO - OTINYHO.
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Teer pust nponeennst HPOMEKYTOUHOI ATTECTAIMH
B GopMe NHCHLMEHIOro olpoca 1o ANCIIIe «HuocTpannplii S3LIK (AHCIHACKHIT)»
ans eryaentos I kypea nanpasaenusn 38.03.02 «Menexxmenm»
npoduia noArorokn «DuHaNcoBLIit MeHEHKMENT»
I cemecTp

L Insert the appropriate articles where it is necessary.

1. We have ... big dog. ... dog is very clever. 2. My friend has ... very good computer. 3. Would you like to be ...
doctor? 4. ... moon goes round ... Earth every 27 days. 5. Please, give me ... cup of ... coffee with ... cream and ...
sugar. 6. There is ... garden behind ... house. 7. There are ... difficult sentences. 8. We are ... students of the
Programming faculty. 9. Once there lived ... brave captain. 10. ... iron is ... metal. 11. I like ... jam on ... piece of ...

bread. 12. There is ... juice in this ... cup. May I drink ... juice? 13. There are ... clouds in ... sky. 14. ... knowledge is
... power.

I1. Form the plural of the following nouns.
A bush, a deer, this country, a wolf, a tomato, a sheep, a day, that text, an ox, a postman, this woman, a face, a glass,
datum, a foot, that lady, a tooth, a box, a knife, this lamp, a child.
I1L. Fill in the blanks with There is / are.
1. ... a party at our Institute tonight. 2. ... a lot of work to do. 3. ... many mistakes in your work. 4. ... not any coffee
left. 5. ... two computers in my house.
IV. Insert the Verbs “To be”, “to have” (to have got) in the proper form.
1. My brother ... a new TV set. 2. Mary ... Mr Brown's wife. 3. Ann ... a university student. She ... some friends. 4. Mr.
and Mrs. Green ... three children: two boys and a girl. Their sons ... nine and eleven, their daughter ... five. 5. “Where ...
your son?” “He ... at school now”. 6. ... they ... a four-room flat or a three-room flat? 7. "... Peter's brother a journalist?"
“Yes, he ... . He ... a very interesting man." 8. How many English books ... she ...?
V. Open the brackets using the verbs in the Simple Present Tense.
1. He (to work) in the centre of Chicago. 2. You (to play) football well? 3. My friends from Switzerland (to speak) four
languages. 4. What Nick (to do) in the evening? 5. Elvire (to speak) English, German and French? — Yes, she ... . She
only (not to speak) Italian. 6. My sister (to study) at the college. 7. Our managers (not to send) telexes.
VI. Transform the of-phrases into the expressions with the possessive case of the nouns.
1. The car of the Commercial Director. 2. A book of Mr Sage. 3. The room of my managers. 4. Names of businessmen. 5.
The letter of the secretary. 6. The help of my friends. 7. A telex of my boss.
VIL Translate from Russian into English.
1. Jleto. 2. TpyaHO NMePEBOAMTH ITOT TEKCT. 3. JIHEM CBETIIO, a HOYBIO TEMHO. 4. B Ballell kOMHaTe TEIUIO WIH XONOAHO?
5. B Mae o6bruHo Teruto. 6. Korma s npuay moMoi, Gyaer eme ceerno. 7. BecHa. B mapkax MHoro usetos. 8. 3aBTpa
Gyaer BockpeceHbe. 9. Mbl MpuaeM 3aBTpa B MOJOBHHE BOCbMOro, ecin He Oyaer noxas. 10. beuio 0e3 mecaTH CeMb,
KOT/Ia OTel| BepHyJCS JOMO.
VIIL Translate from Russian into English:

1. Uuraitre atot Tekcr! 2. Berperste Hawero MeHemkepa! 3. Bosbmure stor nokyment! 4. Hainure ropucta! 5.
Jaiite »xypHanctam Te Aokymentol! 6. He uaure tyna! 7. He otkpeiBaiite knury! 8. Mel mporpaMmucTsl. 9. Ouu
topuctel. 10. S ntokerep. 11. 3ta XeHIMHA BpaY. 12. 3o Haur wtat coTpyAHUKOB. 13. MBI HMeeM HOBOTrO HayaIbHHKA.

14. D10 Ham cekpeTtapb. 15. Y MeHA Ha3Ha4YeHa BCTpeya ¢ KOPHCTOM.

Kpurepun ouenxn:
- OLICHKA KOTJMYHO» BHICTABJAETCS CTYAEHTY, €C/TH BBINOMHEHO 85-100%.
- OLCHKA KXOPOLIOY» €CITH BBIMONHEHO 75-80%.
- OLEHKa (YXOBIETBOPUTEIBHO) ECIH BHIONHEHO 60-75%.
- OLIEHKa (HeyIOBJIETBOPHTENLHOY MeHbLIe 60%.




TeceT AJist NpoBeACHHA NPOMEKYTOUNOMH ATTCCTALHH
B popve MICLMCHIIOro oNpoca o aucuHiInmne «MnocTpaHubii A3BIK (anramiickui)»
aas cryaentos I Kypea HanpabJienus 38.03.02 «MenemxkmenT»
npodmis NOAroTOBKH «@DunancoBLIi MEeHEIKMENT
II cemecTp

I. Fill in prepositions: at, in, on
1. He gets up ... seven o'clock or ... a quarter past seven. 2. Bob likes to get up ... sunrise. 3. Our classes at the university

are usually over ... twenty minutes to two... 4. He will come ... an hour. 5. ... Sunday I usually get up ... seven o'clock or
half past six. 6. Last Sunday I got up ... noon. 7. My birthday is ... the tenth of December. 8. The school year begins ... the
first of September. 9. People usually sleep ... night. 10. We will meet ... the morning. 11. They returned from the wood ...
sunset. 12. I began writing my composition ... seven o'clock and finished only ... midnight. 13. ... Wednesday I usually go
to the gym. 14. ... (k) 11 o'clock I had done all the work. 15. He is on holiday... (0) Friday. 16. I love going for walks
_ summer. 17. It’s still light ... nine o’clock. 18. There’s nothing to do ... weekends. 19. He has been working at this
plant ... (c) 2004. 20. He will be back ... two and three o’clock ... the afternoon.
I1. Put the adjectives in the brackets in the comparative or superlative degree (it depends on the sense):
1. The Trans-Siberian railway is (long) in the world. 2. The 22nd of December is the (short) day of the year. 3. Iron is (useful
of all metals. 4. The Volga is (wide) and (deep) than the Neva River. 5. Elbrus is the (high) peak in the Caucasian Mountains
6. His theory is (practical) than yours. 7. His plan is (practical) of all. 8. This house is (small) than all the houses in the city.
II1. Open the brackets using the verbs in Past Simple or Past Continuous Tense.
1. I (to go) to the cinema yesterday. 2. I (to go) to the cinema at four o'clock yesterday. 3. I (to go) to the cinema when
you met me. 4. I (to do) my homework the whole evening yesterday. 5. I (to do) my homework when mother came home.
6. 1 (to do) my homework yesterday. 7. I (to do) my homework from five till eight yesterday. 8. I(to do) my homework at
six o'clock yesterday. 9. I (not to play) the piano yesterday. I (to write) a letter to my friend. 10. I (not to play) the piano at
four o'clock yesterday. I (to read) a book. ’
IV. Write negative form and all types of questions to the following sentences:

A) My relatives were at the cinema in the Crimea last year.

B) The secretary looked through the mail in the office yesterday morning.

C) This seller sold all equipment to this foreign firm a week ago.

V. Translate the following from Russian into English:
1. Ceroans MATHMLA U MHE HE MPHACTCA WATH HA paGory 3aBrpa. 2. JlrdHBIH NOMONHMK HALIEro HadalbHHka JOJDKEH

6T OEXaTh Ha 3aBOJ Ha OkpamHe ropoza. 3. Ham cekpeTapb MOXET MOMOYb BaM MEpPEBECTH ITH JOKYMEHTBI. 4. He
MOIUTH GbI BBI TOKA3aTh HaM KOHTPaKT? 5. Main#Ha A0/DkHa 65ITb y BXOAA B 5 4acoB. 6. Borock, 1 GyAy 0ueHb 3aHAT H He
CMOry MpOWTHCH MO MarasWHaM. 7. Bbl HODKHBI BCTPETHTh HallMX 3aKa3YHKOB B asponopty? — Her, Hall BoJMTENB
BeTpeTHT MX. 8. V Bac Gblia BO3MOXKHOCTE OCMOTPETH poctonpuMeyatensHocTh? — Her, s GbUT Ha MeperoBopax. 9.
Haemy cekpeTapio NPUXOAUTCA MPHXONUTE Ha paboty nopasiiie, 91065l IPOCMOTPETE TOHTY. 10. Y Hero ecTs MalUMHa
1 eMy He MpUXOAMTCS e31MTh Ha pa6oty Ha aBTObYCE.

VI. Open the brackets using the words in the correct grammatical form.

1. I (to answer) the phone now. 2. We (to meet) journalists yesterday. 3. If he (to get) a new job, his wife (to be)
happy. 4. Our (chief) subordinate (to check) our work every week. 5. Our (lawyer) secretary (to make) tea now.
6. These managers (to be going to send) applications on Monday. 7. Their accountants (to be) at the firm 2
hours ago. 8. They (to be) here now. 9. Our sales manager (to come) next week. 10. I (to be going to send) a fax

now. 11. These (to be) their documents.
VIL. Translate the following questions from Russian into English.
1. Uro BHI ceitdac genaere? 2. ['ie ThI OBUI IIATH MUHYT nasan? 3. DT0 KOMIIbIOTep Baulero cexperaps? 4. Koraa

51 Goum B oduce? S. To Bammu GuieTsi? 6. Brl npuexams J0Moif BeuepoM B BOCKPECEHbE MM YTPOM B
nonenensHuk? 7. Korza BB IOEAeTE B xoManapoBky? 8. UTo OHM coOHparoTCs ACNath zaprpa? 9. 310
NpOrpaMMHCT TIOMOXET HaM, eCIH y gero 6yzer spema? 10. Bel mianapyeTe BCTPETY ceituac? 11. I'me BB

obexam vac Hazaxn? 12. Jto cTox cexperaps?

Kpurepuu oueHKH:
- OLEHKA OTIMYHO) BBICTABAETCS CTY/ASHTY, EC/H BBINOIHEHO 85-100%.

- OLIEHKA «XOpOIIO» €CIH BBIMOJHEHO 75-80%.
- OLEHKA «YHOBIICTBOPHUTEIBHO» €CITH BBIMOJHCHO 60-75%.
- OLICHKA «HEYAOBJETBOPHTE/NILHO» MEHBIUE 60%.
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Bonpocbl 25 npoBecHA ATTCCTANH
no ancunnanne «Huocrpanusiii s3pik (ANEANACKHIi»
Aaa cryaenron 1 kypea
nanpasiaennn 38.03.02 «Mencmxmenn
npoguas NOAroToBkH «PunancoBblii MENE/DKMENT
I cemecTp

Grammar material

1) The Verbs “to be” and “to have” (rnaronsi “to be”, “to have™).

2) The Construction “there is/are” (koHcTpykuus There is / are).

3) Types of Questions (THIBI BONPOCOB).

4) Articles (apTHinn).

5) The Plural Form of English Nouns (0Gpa3oBaHue MHOXECTBEHHOTO YHCIIA MMEH CYLUCCTBHTENBHBIX).

6) The Genetive Case (npUTAKATENBHBIN MaJEXK CYLIECTBUTEBHBIX).

7) The Present Indefinite Tense (HacTosee HeonpeneneHHoe BpeMs rjiarona).

8) The Present Continuous Tense (HacTosiLee AIHTENbHOE BpEMA I1arona).

9) Personal, Possessive and Demonstrative Pronouns (iMuHble, NpUTSKATENbHBIE H  yKa3aTeNbHbBIE
MECTOMMEHMS ).

Lexical material.

1) About Myself. Let’s get acquainted.
2) Countries. Nationalities.

3) My Working Day.

4) Worker’s daily routine.

5) Asking the way.

6) Travelling.
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Bonpocsl K IK3amMeny
no aucunnanne «HuocTpannelii a3k (anranicknii)»
aas cryaenros 1 kypea
nanpasienns 38.03.02 «Menemxment»
npoduas NOAroTOBKH «PHHAHCOBLIA MeHeIKMEHT)
II cemecTp

I'pammaTHYecKHil MaTepHan

The Past Indefinite Tense.

Degrees of Comparison of Adjectives and Adverbs.
The Future Indefinite Tense.

The 1* Conditionals.

The Past Continuous Tense.

VoW

Jlekcnyeckuii MaTepHaJl

Helping the environment.
Accidents.

Profession of a manager.
What makes a good manager.
Dealing with customers.
Money and accounts.

SN B

KpurepHH oneHKH:
- OLIEHKA «OTIMYHOY BBICTABJIAETCH CTYJEHTY, ECIIH OTBET Ha BOIPOC PacKpbIT MOMHOCTBIO, B MPEACTABICHHOM

0TBeTe 060CHOBAHHO MOMyY€eH NPaBWIbHbIH OTBET.

- OLEHKA «XOPOLIO» BHICTABJAETCS CTYAEHTY, €C/IH OTBET JaH MOJHOCTbIO, HO HET I0CTaTOYHOr0 060CHOBaHHUA
M TIPH BEPHOM OTBETe JOMYyIeHa He3HAUMTEIbHas OMIMOKa, He BIAMAIOWAA HA MPaBHIBHYIO IOCICAOBATENLHOCTR
paccy KIeHHH.

- OLEHKA «YIOBJETBOPHUTEIILHOY» BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CJIH OTBETHI AaHBI YACTHYHO.

- OLIEHKA «HEYJOBJIETBOPHTEIBHO)» BBICTAB/IAETCA CTYAEHTY, €C/IH OTBET HEBEPEH WIH OTCYTCTBYCT.




